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CTarTio TPHUCBSIYCHO TCOPETHYHOMY aHaJli3y BILIMBY OOpOOKH iH(opMarlii iHO3eMHOK MOBOI Ha JCOHTOJIOTIUHI
CYIDKEHHS Y KOHTEKCT1 (heHOMeHY «e(heKTy MOPaIbHOI IHO3EMHOT MOBMY. Y IIEHTPI YBaru TOCIIPKCHHS TOCTAIOTh MEXa-
HI3MH, 32 JIONIOMOTO0 SIKHX BUKOPUCTAHHS HEPiIHOI MOBM MOAM(IKY€e eMOLIHHY 3alydeHICTb, IOCTYI JI0 MOPaJbHUX
HOPM Ta XapakTep HPUHHATTS PILICHb y CUTYalisX MOPAJIBHOT AWIEMH. Y3aralbHEHO Pe3yNbTaTH MIKIUCIUITIHAPHUX
CTyZiH 3 miel mpoOiIeMaTHKH, SKi BKAa3yIOTh Ha Te, IO 00poOKa MOpajbHO 3HAUYyHIOi iH(opMarii iHO3eMHO0 MOBOIO
CHpusie TPURHATTIO PIllICHb, 1[0 € MEHII eMOIIITHUMH, OITBII YTUTITAPHUMH, PALliOHATFHUMH, IICUXOJIOTIYHO TUCTAH-
LiOBaHUMH BiJ| CHTYyallii JJEOHTOJIOTIYHOTO BHOOPY 1 MEHII JCOHTOJIOTIYHUM TMOPIBHIHO 3 PIlICHHSIMH, MPUHHATUMA
pinHoO MOBo0. [IpoaHanizoBaHO YHNHHUKH, 1110 BU3HAYAIOTh BHOIP MK YTHIIITAPHUMH Ta JICOHTOJIOTTYHUMH OIIIHKAMH:
piBeHb BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO; «ocoOucTe / 6€30c000Be» BTpyUYaHHsS! y CHUTYalilo ySBHOrO BHOOpY MiX Bapi-
AHTaMU PIIICHHS JCOHTOJIOTIYHOI AUJICMHU; HassBHICTH a00 BiJCYTHICTh EMOIIIHOTO CKJIaTHHUKA IIIIEMHE; (DOKYCYBaHHS
Pe3yIbTaTIB PIillICHHS Ha HACIIKaX; OLiHKA HACTIKIB K €KOHOMIYHOTO BUTPAIY YU BTPATH; CIICIM(iKa MPONOHOBAHUX
JUTSA BUPIMICHHS €THYHUX CIICHAPIIB; aJbTPYICTHYHI AKOCTI ONMUTYBAHUX; MOXKIIMBA Pi3HUIL MK KyJIBTYPHUMH MOJIEIISIMA
MopaJi. Y NneperneKkTHBax A0CHiIKeHHs 0COOIMBY yBary MpUIiJIeHO POJIi OCBITHBOI IPAKTUKH SIK MOTEHIIIHOTO Mojiepa-
TOpa «e(eKTy MOpaJIbHOI IHO3EMHOT MOBHY, III0 MOYKE SIK ITOCIa0II0BaTH EMOIIHHY BiJJIaJICHICTh 1 30JIMKYBaTH MOPaJb-
HEe MHUCJICHHsI, acoliioBane 3 MoBamu L1 i L2, Tak i mocmioBarty paimioHaii3alilo MOPaJIbHUX DillleHb, 3aJEKHO BiX
XapakTepy OCBITHBHOTO BIUIMBY. TeopeTHYHE y3araibHEHHS JI03BOJISIE BUSIBUTH B3a€MOJIII0 KOTHITUBHHUX, JIIHTBICTHYHHMX 1
COLIATPHO-TICUXOJIOTIYHIX YHHHHKIB, III0 BU3HAYAIOTH JICOHTOIOTIYHI CY/KCHHS B YMOBaX iHIIOMOBHOI 00poOKH iH(Op-
Mariii, Ta OKpECIUTH MEPCIEKTHBH MOAATBIINX JOCIIHKEHD Y Tally31 MOPAIbHOTO MUCICHHSA, TIONIMOBHOCTI i OCBITH.

KJ11040Bi cj10Ba: ICOHTONOTIUHI CYHKEHHS, e()EKT MOPaIbHOI IHO3EMHOI MOBH, YTHIIITAPHI 1 ICOHTOJIOTIUHI OIlIHKH,
L1iL2.

Koromysel Mykola. The impact of foreign-language information processing on deontological

judgments: the concept of the «moral foreign-language effect»

The article addresses the impact the impact of foreign-language information processing on deontological judgments in
the context of the phenomenon known as the moral foreign-language effect. The focus of the study is on the mechanisms
through which the use of a non-native language modifies emotional engagement, access to moral norms, and decision-
making patterns in situations involving moral dilemmas. The paper synthesizes findings from interdisciplinary research on
this issue, which indicate that processing morally salient information in a foreign language promotes decisions that are less
emotional, more utilitarian and rational, more psychologically distanced from the deontological choice situation, and less
deontological than decisions made in one’s native language. The factors that determine the choice between utilitarian and
deontological evaluations are established, including the level of foreign-language proficiency; the presence of «personal
vs. Impersonal» intervention in imagined choice scenarios involving deontological dilemmas; the presence or absence
of an emotional component in the dilemma; the focus on the outcomes of the decision; the evaluation of consequences
in terms of economic gain or loss; the specificity of the ethical scenarios proposed for resolution; the altruistic traits of
the participants; and possible differences between cultural models of morality. In outlining future research directions,
particular attention is paid to the role of educational practice as a potential moderator of the moral foreign-language
effect, which may either reduce emotional distancing and bring closer the moral reasoning associated with L1 and L2,
or, conversely, enhance the rationalization of moral decisions, depending on the nature of the educational influence. The
theoretical synthesis makes it possible to identify the interaction of cognitive, linguistic, and socio-psychological factors
that shape deontological judgments under conditions of foreign-language information processing and to outline prospects
for further research in the fields of moral cognition, multilingualism, and education.

Key words: deontological judgments, moral foreign-language effect, utilitarian and deontological evaluations, L1
and L2.
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AKTyaJbHiCTh AOCTiMKeHHS. Y Tm00ai3oBa-
HOMY CBiTi 3HauHa YacCTHHA MIKKYJIBTYPHOI KOMY-
Hikanii, npodeciiHuX IUCKyCiiH 1 MeIiHHOTrO0 KOH-
TEHTY BiZOyBa€ThCSI MOBOIO, SIKa HE € PIIHOIO IS
OLTBIIOCTI y9acHUKIB. Lle cTBOprOE yMOBH, 3a SKHX
MOBHI 3aC00M MOXXYTb OIOCEPEAKOBYBATH HE JIMLIE
iHpopMalio, a ¥ MOpajbHI CyIKEHHS, HOPMU W
OLIIHKH, BIUIMBAIOYM Ha MPUUHATTA PIlIEHb Yy TPO-
(eciiiHUX, CYCTIUTPHUX Ta 1HIIMX KOHTEKcTax. dop-
MYBaHHsI ICOHTOJIOITYHOI €THKH Y IPOLIECi HaBYaHHs
1HO3EMHIM MOBH € NTUCKYCIHHUM 1 PAaKTUYHO HEIO-
CJI[UKCHUM TIMTaHHSM Y CyYacHId NUIAKTHIN, IO
notpedye sIK BUCBITICHHS! TEOPETUYHUX MUTAHb Ha
MEPETUHI KOTHITMBHOI TICHXOJIOTii, JIIHTBICTHKH,
CTUKHU Ta OCBITH, TaK 1 1X MPaKTUYHOI ajanTarii J10
METOIIB HaBYaHHS. [IpHHHATTS MOpaTbHUX PIICHD
MO)KE BKJIFOYATH BHOIp MK 3arOMisTHHAM IITKOIH
3apaay 3arajbHOro Omara (yTwiiTapHuii BuOip) Ta
JOTPUMAHHSAM OCHOBHUX MOPaJIbHUX HOPM (JJ€OHTO-
JIOT1YHE PillICHHS).

JocmipkeHHst BILTMBY 00poOKHU iH(opMariii iHO-
3€MHOI0 MOBOIO HA JICOHTOJIOTIUHI CY/UKEHHSI € BaX-
JUBUM 1 Cy9acCHUM HAIpsMOM MiKIUCIUTUTIHAPHAX
CTYAIH, 0COOMMBO y paKypci peHOMEHY «MOpaJIbHOT
iHo3zemHoi moBm» (moral foreign-language effect)
K eMHipu4Ho 3adikcoBaHoi TeHIEHIi, 3a SKOI
mpu 00poO1i MOpajabHO HaBaHTaKEHOi iH(opMa-
1ii iHO3eMHOI0O MOBOIO JIFOAM YacCTillle yXBaTIOIOThH
PIIIIEHHS, 10 € MEHII eMOIIMHUMU, OLTBI yTHITITap-
HUMHM, TparMaTHYHUMH 1 MEHII JICOHTOJIOTIYHUMH,
HDK pillleHHs, NpUHAHATI mpu 00podui iHdopma-
uii pigHOIO MOBOO [1; 2; 3; 4]. 3a3Buyail HayKOBII
TOB’SI3YIOTH 1€l (PEHOMEH 3 THUM, [0 BUKOPHUCTAHHS
1HO3eMHOI MOBH 3MEHINYE YIEPeKEHICTh i/ 4ac
NIPUHHATTS PillleHb, 301IbIIYE EMOIliiiHe JIHCTaH-
LIFOBaHHS BiJl 3MICTY MOBiJJOMJICHOTO, SIKE, Y CBOIO
Yepry, 3SMEHIIIYEThCS 31 3pOCTAHHSIM PIBHS BOJIOIHHS
MOBOIO [5; 6; 7]. [HoO3eMHa MOBa 3MEHIITy€ TIOBAry 10
MOpQJIBHUX HOPM, OOMEXYIOUH IIOCTYNl A0 HOpMa-
TUBHMX MOZEJICH, 5IKi, K HPAaBUIIO, IPUILIETIIIIOIOTHCS
yepes Iepiry, TOOTo pigHy MoBy [S].

HesBaxkatoun Ha 3pocTaroumii iHTepec A0 IIi€i
npo0ieMaTuku y 3apyOiKHUX JOCITIJDKEHHSIX, 1CHY€
HU3Ka HEBHPINIEHWX MUTaHb: y SKWH crocid mpa-
IFOIOTh MOBHI ¥ KOTHITHBHI TIPOIECH SK MEXaHI3MH
MTOCEPEHMIITBA Y CUTYaIlii BHOOPY MK CyIepedin-
BUMH MOpPaJbHUMH HOpPMaMmH, MpaBHjaMy ado IiH-
HOCTSIMH; SIKOIO MIpOIO OCBITHS IMpaKTHUKa 3/1aTHa
MoH(iKyBaTH BIUTUB 1HO3EMHOT MOBH Ha XapakTep
MOPJIBHHUX CYIKCHB, 30KpeMa — Ha JICOHTOJIOTIvHI
OIIIHKH; YH € «e(EeKT iHO3eMHOI MOBH» YHiBEpCalb-
HUM KOTHITUBHUM ()EHOMEHOM, ab0 BiH 3aJICKUThH
BiJ KOHKPETHOI MOBHOI Mapu i KyJbTypHOTO (OHY;
Y BIUIMBA€E HA 1e eeKT crerudivni s MeBHOT

JHTBOKYJBTYPH KYJIBTYpHI MOJIEIi MOpalli, CTYIICHb
EeMOIIIHOT EeKCTIPECUBHOCTI, TpaMaTuyHa CTPYKTypa
MOBH TOTIIO.

Biarak noTpiOHO KOMILJIEKCHE TEOPETHYHE JTOCITi-
JOKCHHSI JIss BUSBJIICHHSI TPUYUHHO-HACIIIKOBUX
3B’SI3KIB MK BUKOPUCTAHHSIM 1HO3EMHOI MOBH M
JICOHTOJIOTIYHAME CYDKEHHSAMH 1HAMBiAIB. OTXKe,
aKTyaJIbHICTh 1 HOBH3HA HAIIIOTO JTOCITiKEHHS, TIPH-
CBSYCHOTO y3arajJbHEHHIO 1 CHCTEeMaTH3allii iIX0/1iB
JI0 BUBUCHHS e(eKTy MOpaJbHOI iHO3EMHOI MOBH,
3yMOBJICHE HOr0 MEBHUM BHECKOM Y PO3POOKY TpO-
OmeMu IIONO TEOPETUYHUX MOJCICH MPUHHSITTS
pilleHb, MO TPYHTYIOTHCS Ha JICOHTOJOTIYHHUX
CYIDKeHHSX, IHTeTPyIOYM KOTHITHBHI, JTIHTBICTUYHI i
COIIaTbHO-TICKXOJIOT19HI IETepMiHAHTH MOPAIBHOTO
CYIKCHHSL.

OTxe, TeMa € aKTyaJIbHOIO Ui HayKOBOTO JTHC-
KypCy Ta Ma€ BUCOKUH 1HTEPAMCIUILTIHAPHHN 1 TPH-
KJIQJTHAW TIOTeHITial.

Mera [ociiIzKeHHsI TOJSIrae B TEOPETHY-
HOMY y3arajibHEHHI Ta CHCTeMaTH3allil MiIX0iB 10
BUBYCHHS €(EeKTy MOpaJIbHOI 1HO3EeMHOI MOBH Ta
BUSIBJICHHI YMHHUKIB, 1110 3yMOBJIIOIOThH 3MiHY JICOH-
TOJIOTTYHHX CY/PKEHb B YMOBaX iHIIOMOBHOT 00p0OKH
iHopmarii.

Buknag ocHoBHoro marepiaay. Ilouarkose
JIOCITIPKEHHST «e(PeKTy MOPaIbHOI iIHO3EMHOI MOBIY
oyno mposeneHo A. Koctoro ta criBaBropamu [8], y
SIKOMY HayKOBIIi BUKOPHUCTOBYBJIM JTWIIEMY «ITilIO-
XiTHOTO MOCTy». Y TIPOBEIEHOMY EKCIEpHUMEHTI
MOHOJIIHTBH 1 OUIIHTBH OylM TIIOCTaBJIEHI Nepen
MOpAJTBHOIO WJIEMOIO, TIOB’S3aHOI0 3 CHTYaIlilo
JCOHTOJIOTIYHOTO BHOOpY: 3IMITOBXHYTH IIEPEXO-
JKOTO 3 MOCTa Ha PeWKH, BOMBIIM KOTO, 1 Yy Takui
CToci0 3yMUHUTH TPpaMBaii, 110 HAOIMKAEThCS 1 y0'e
T’ SITHOX JIIONICH, TPUB’I3aHUX 10 PEHOK, abo yTpH-
Marucs Bif mii. JlocmipKeHHs MOKa3alln, M0 TUIBKH
18% onmuTaHUX MOHOJIHIBIB Oy/IH TOTOBI MOXKEPTBY-
BaTU TIEPEXOKUM, KOJIU jauiieMa Oyna mpeacTraBieHa
iXHBOIO PIMHOIO MOBOIO, TOMI SIK Cepen OLTIHTBIB,
JUIS SIKMX Ta caMma aujieMa OyJia MpeicTaBlieHa iHO-
3eMHOIO JIJIS HUX MOBOIO, TTOKEPTBYBATH MIEPEX0IKUM
noroguincs Bxe 44%.

HanpsiMyu mopmanbimux JOCHiKEHb IMpodiiemMa-
TUKH, TOB’S13aHOI 3 JIGOHTOJOTTYHOI ETUKOIO TpH-
WHATTS pileHb, cPopMyIbOBaHUX PITHOIO Ta iHO-
36MHOI0 MOBaMH, MO)KHa YMOBHO PO3IMOJUIATH Ha
TPH TPYIH.

[Mepmuii migxix MoXHa MMO3HAYUTH SIK «OCOOUCTA
vs. 0Oe3ocoboBa mis» (personal vs. impersonal):
MOpaJIbHI JUJIEMH Ta acoIliiioBaHa 3 HUMH CUTYaIlis
JICOHTOJIOTITHOTO BUOOpY OyiH MpeACTaBICHI 3 pi3-
HUM CTYTICHEM IMIDTIIIUTHOCTI Ta Pi3U9HOT «3aryde-
HOCTI» Cy0’€KTy y IpUHHATTI pimens [3]. 3okpema.
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MPOTNOHYBAINCS CUTYyalii, y SKAX A BUPILICHHS
MOpaJIbHOI JHJIEMH, CPOPMYITbOBAHOI PiAHOIO Ta
1HO3eMHUMH MOBaMH, TPOIIOHYyBajiocs abo (izmaHo
3IIITOBXHYTH OJHY JIFOAWHY Ha peWKH, 100 BPATY-
BaTH IHIINX, a00 MOTATHYTH 3a BaXKijb, MO0 Iepe-
BECTH TpaMBail Ha aJbTepHATUBHY Kouito. [Ipu npomy
Ha aNbTepHATUBHIN KOJIi1 3HAX0AMIACs OTHA JIFONHA,
OTKe, MEepeBe/IeHHs CTPIIKA MaJlo TPU3BECTH 1O il
3aru6eni. ToOTO MPONMOHYBaNUCS BapiaHTH 3 0CO-
OuCTOI0 Ta 6€30C000BOIO YUIACTIO: MOKJIATAHHS OCO-
OucToi crim, Moo MTOBXHYTH JIOIUHY, 00 HEMpsiMi
HACJIIJIKA BiJ] IEpEMUKaHHS Baxels [9].

Pesynbrati onuTyBaHHS OKa3ajid, M0 Ipu Gop-
MYJTIOBaHHI MOpaJIbHOI JWJIEMH PiJTHOIO MOBOIO
omm3bko 80% omuTyBaHHX OyNM TOTOBI TEPEBECTH
CTPUIKY, MO0 B3YNUHUTH TpamBall (i BpATyBaTH
I’ SIThOX 32 PaxyHOK 0AHOr0) 1 uie 20% Oy roToBi
31IITOBXHYTH JIIONMHY Ha peliku. BogHouac, mocra-
HOBKa 3aBJIaHHsI 1HO3€MHOIO MOBOIO MPU3BOJUIIA JIO
TOrO, 110 BKe 50% iHpopMaHTiB OyJIM FOTOBI 31LITOB-
XHYTH JIIOIMHY Ha PeUKH, 1100 BPATYBaTH IHIIHX.

Pesymsrary JOCITiKEHHST OTPHMAITH TTiITBEPIHKEHHS
y iHImX excriepumenTax [10], y sIKHX TPOTIOHYBaHCS
10 MopanbHUX HiIeM, PO3IOIIICHNX 32 TAaKUM CaMUM
MIPUHIUIIOM «OcoOucTe / 0e30c000BE» BTPYUYaHHS Yy
cutyarito. ExcriepumeHT mie pa3 JoBiB, 0 0coOucTe
BTpydYaHHs Oyno OUTBII TPHAHATHWM, SIKIIO JWJieMa
(hOpPMYITFOETBCSI MOBOFO, IHO3EMHOTO JIJIS OTINTYBAHMX.

BonHouac, yTOuHEHHsS NapaMeTpiB NPUHHATTA
pillieHb JO3BOJIMIIO HAYKOBLSIM AIMTH BUCHOBKY MPO
TE, IO PEeaKilis ONMUTYBAHUX HE3aJISKHO BiJl MOBH,
SIKOFO TIOCTABJICHO MUTAHHS, € KOHTEKCTyaJbHO-CIIe-
mudigaoro [11; 12] 1 3aneXuTh BiJ TaKUX 3MIHHUX,
SIK 30CepeKeHHs Ha Hachiakax (C-mapaMerp), 9yT-
JUBICTh 0 MopaibHUX HOpM (N-mapamerp), He0oO-
XiJIHICTh 3aCTOCYBaHHsI Jlii a00 yTPUMaHHS BiJ Jiit
(I-mapameTp), a TakO)X OCOOHUCTICHI, 30KpeMa, alib-
TPYICTHYHI SKOCTI OIUTYBAHUX.

Hpyrmii 1 TpeTiit migXxomd MOXXKHA YMOBHO
00’€IHaTH B OJMH KJIacTep NpolJieM, y MeXKax SIKOTO
«e(ekT MopaIbHOI iIHO3eMHOT MOBH» JTOCIIIKYETHCHS,
3 OJHOTO OOKY, 3aJIeKHO BijJ MiAKIIOUEHHS iHOP-
MaHTaMH €MOIliii abo parioHai3aii i, 3 IHIIOro
00Ky, BiJl piBHS BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO.

VY cnpobi moBecTH W OOTPYHTYBaTH Pe3yIbTaTH
EKCTIEpUMEHTIB JOCTIIHUKA BHCYBaJIM Pi3HI TiIo-
TE3W, HAUTIOMYIAPHIIIOKO 3 SIKMX € Till0Te3a eMOLii-
HOTO BITYKY VS. palioHaji3amii Ta aBTOMaTH4HOT VS.
npoaymanoi peakiii [13; 14]. 3okpema, A0CTiAUIH
TUATIUTA BUCHOBKY, IIIO BiIITOBIIi P1THOIO MOBOIO ITPH-
ITyCKArOTh OLIBIN HIBUKY, IHTYITHBHY Ta €MOIIHHY
peakiiro, y TOH uac, K (HOPMYJIOBaHHS NHUTAHb-
JUJIeM 1HO3EMHOI0O MOBOIO TNPH3BOAUTH 10 BiAIO-
BiJieH, 11030aBJICHUX aBTOMAaTHU3My Ta IOB’SI3aHMX 3

parioHamizaiito [15], 3HWKCHHIM EMOLIMHOCTI Ta
mocuiIeHHsIM oOMipkoByBaHHs [1]. Ili BimMiHHOCTI
JIOCITITHUKY TIOB’SI3YIOTh 3 THM, IO Mij 4ac 00my-
MYyBaHHS BIiJIIOBiJIEH ITiIKIFOUAETHCS CUCTEMa Ti€l
MOBH, SIKOIO MOCTaBJICHE MUTAaHHS. Taka KOHIICIIIis
HMEHYEThCSI HAYKOBISIMH [8] sIK TEOpisl MOIBIMHOTO
a00 JyaJIbHOTO ITPOLIECY.

Busdenns iHo3eMHOT MOBH 3Mymnrye iH(OpMaH-
TiB BUKOPHCTOBYBATH «JIOTIKY» Ta TpPaMaTUKy 1HIIOT
MOBH, 1110 YCKJIJHIOE MPOLIECH KOTHITUBHOT 00pOOKH
iH(opmMariii Ta crpusie OUTbIIIN parioHai3arii Bij-
noBigieli. OHUM 3 BaXKJIMBUM BHUCHOBKOM, Y I[bOMY
3B’SI3KY, € BCTAHOBJICHHSI TICBHOI 3aJIC)KHOCTI MIiX
3ac00aMu OBOJIOTIHHS IHO3EMHOIO MOBOIO i CTYTIEHEM
EMOIIIfHOTO PE30HAHCY: Y BUTA/IKaX, KOJIX 1HO3eMHA
MOBa 3aCBOIOETHhCS uepe3 (opmaibHe HaBYAHHS,
a He Yepe3 3aHYpPEeHHS y MOBHE CEepelOBHIIE, eMO-
IHUH pe30HaHC THO3eMHOI MOBH € OiJIbII CIIAOKHM
[16]. KpiMm Toro, HemocTaTHE BOJIOMIHHS MOBOIO, Ha
piBHI Hmk4ue intermediate, MoOB’s3aHe 3 OLTHITUM
CTyIIEHEM pallioHaji3amii BiAMOBiNeH i, HaBIaKH,
YUM BHUIIMK PiBEHb BOJIOAIHHS iH(OpPMaHTaMU iHO-
3eMHOI0 MOBOIO, OCOOJIMBO Y BUITAJIKaX 3aHYPEHHS Y
MOBHE CEPEIOBHIIE, TUM OUIBII «aBTOMATUIHUMM,
CTarOTh BIMOBI i, Y TOMY YHCIIi TIOB’ SI3aH1 3 MOpaJTh-
HUM BHOOPOM, 30JIMKYIOUYHCH 3 peakilissMu nipu Gop-
MYJIIOBaHHI JUJIEM PiIHOIO MOBOIO.

VY 3B’A3Ky 3 LIUM, €MOIIHICTH BiJIOBiNeH Ha
KOy palfioHai3alii 3aJ1eKUTh Bijl PiBHS BOJIOAIHHS
1HO3EMHOI0 MOBOIO, CIIPHSIOYM 3MEHIICHHIO Tpar-
MaTH3My Ta YTHJIITapU3My y BHPIIICHHI MOpaIbHO-
CKJIQ/IHUX TTUTaHb.

OKpeMHUM KJIaCTEPOM JIOCIIJKCHb, III0 BUBYAIOTh
«eekT MopaIbHOT IHO3EMHOT MOBHY ITiJ] Yac MPOJy-
KyBaHHS JICOHTOJIOTTYHHX PIllIeHb, € POOOTH, Y SIKUX
TTOPIBHIOIOTBCS PEaKIlii 1HPOPMAHTIB HA «ITUTAHHS
BHOOPY», IO TOCTaBIIeHI PiHOIO ab0 1HO3EMHOIO
MOBOI0, 3aJIS)KHO BiJ] eMOIITHOTO CKJTaTHUKA JIUJICMH
abo #oro BincytHocTi [8]. Ha ocHOBI ekcriepuMeHTy
JOCTITHUKY JIMIIUIM BUCHOBKY, IO y BUMAIKy NpH-
WHATTA pillieHb, y SIKUX BUOIp HE TIOB’3aHUH 3 Hera-
THBHUMH €MOIIISIMHU 1 sIKi, BiAMOBiTHO, o(opMIIeHI
BHCJIOBJICHHSMU, 0 HE MiCTSATh EMOIIIHHOTO 32a0apB-
neHHsl, e(eKT iHO3eMHOI MOBHM HE CIIOCTEpiraBcs.
JlonaTkoBHii BUCHOBOK CTOCYBaBCSl TAKOX TOTO, IO
Y CHUTYAIIisIX, KOJIM MUTaHHS c(hOpMySIbOBaHI iHO3EM-
HOIO0 MOBOIO, 1H(OPMAHTH OIIBII CXUIIBHI PUHMATH
pIICHHS, TPYHTYIOUHCh HAa CKOHOMIYHOMY e(]eKTi,
Ha reBHOMY BHUTpari. OnuTyBaHi OyiH CXWIbHI 00U-
paTy BapiaHTH, SIKi BOHM OLIHIOBAJIM K BUIPall, a
HE sIK BTpaTy, HaBITh SKIIO OOW/BA MPU3BOIATH 10
OITHOTO ¥ TOTO X pe3ynbraty [17; 18].

B omHOMY 3 OCTaHHIX MOCTIIKCHb BHUBYABCS
BIUIMB Ha BiIMIHHOCTI B OIliIHKaX MOpPaJbHUX PillleHb,
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npeacTaBiIeHuX aApyroro L2 ta tpetsoro L3 MoBamu
0araToMOBHUX peCHOHACHTIB [19]. AHani3 He Bus-
BUB CYTTEBUX BIJMIHHOCTEH B OIlIHKaX CILICHApIiB
MDK ITMMA MOBaMH, IO CBLAYUTH TIPO TE, IO BiAMIH-
HOCTI y JICOHTOJIOTIYHOMY BHOOpI PIIlleHb, SIKi CITO-
CTepiraroThcs npu GopMylTtoBaHHI muTaHb Ha L1 Ta
L2, He mOmMpIOIOTECSI Ha HACTYMHI iHO3eMHI MOBHU
L3 indopmantie. HaromicTh, sKiCHI BIJIMiHHOCTI
ICHYIOTh pajilie B MPUPOAL PI3HOMAHITHUX €THYHUX
CIIeHaPiiB, sIKi 3a3BUYal BUKOPHCTOBYIOTHCS B TOCITi-
JDKEHHSX I0JI0 HIPUHHSTTS MOPaJbHUX PIlIEHb ABO-
MOBHUMH JIFOJIbMH.

BucHOBKHM Ta mepcneKTHBH [JOCJigKeHHSs.
«EdexT MopanbHOi iHO3eMHOi MOBW» cHOCTepira-
€ThCS Y 3MEHIIICHHI €MOIIIHOT 3aTy4eHOCTI I1i]] Yac
(hopMyITrOBaHHS ICOHTOJIOTIYHO CKIIAMHUX THTaHb
IHO3€MHOI0O MOBOIO, TIOCTAOJeHHI IHTYiTHBHUX
MOpaJIbHUX 3a00pOH, 30UIBIICHHI CXMJIBHOCTI [0
paiioHani30BaHuX 1 yTHIIITAPHUX PillIeHb, 3HUKEHHI
BIUIMBY aBTOMAaTHYHHUX JICOHTOJIOTIYHUX HOPM («I11e
HETpaBUIBHO 3a OyIb-sSKUX yMOBY»). B edekry
IHO3EMHOI MOBH CITOCTEPITa€ThCA y TaKUX OCHO-
BHUX TEHJICHIIISAX: BiMUYyKEHHS I1H(QOPMAHTIB Bif
MOpPaJILHOTO 3MiCTy TpH (POpMYIIIOBaHHI MOpaJIbHOT
quieMu MOBOr L.2; ocnaOiieHHST eMOIiiHOT peak-
11ii; 3MIIIEHHS Bijl JCOHTOJOTTYHUX 0 YTHIIITAPHUX
CYIDKEeHb, (POPMYBaHHS IICHXOJOTIYHOI AMCTAHIIII»
MDK Cy0’€KTOM 1 MopanbHOIO nuiemoro. dakropw,

110 BIUIMBAIOTH HAa BHOIp MK YTHJITapHUM pillICH-
HIM — 3aloMiSHHSAM IIKOJM 3apajy 3arajbHOTro
Omara — Ta JCOHTOJIOTIYHHUM PIIICHHSIM 3 JOTPH-
MaHHSIM OCHOBHHMX MOpPAJIbHUX HOPM, BKIIFOYAIOTh
ocobucty abo omocepeKoOBaHy y4acTb, OJepKaHHS
BUTOJIM, MOXJIMBICTb YHUKHYTH IIKOAHM, HaBMUC-
HICTh, HACJIIJTKW, €MOI[IMHHII CTaH, PiIBEeHb BOJIOAIHHS
1HO3EMHOIO0 MOBOIO.

Ha ocHOBI mocmimkeHHS MOXXHA TPOCTEKUTH
MOYJIMBOCTI Monu(ikarii OCBITHBOIO MPAKTHKOIO
BIUIMBY €(DEKTy iHO3EMHOI MOBH, a caMe HOTO Mocia-
OneHHsI, micWIeHHsT a00 3MiHu. OCBITHS MpaKTHKA
MOKe OyTH MOJepaTropoM MOpajbHOTO edeKTy iHO-
3€MHOI MOBH y TaKUX HanpsiIMKax. TpuBajie HaBYaHHS
IHO3E€MHOI0 MOBOIO 37[aTHE 3MEHIINTH e(eKT «eMo-
[i#HOT BiIaieHOCTi», 3p0OUTH 1HO3EMHY MOBY IICH-
XOJIOTIYHO «CBOE€IOY; 30JM3UTH CIIOCIO MOpPaIbHOTO
MUCJICHHSI 3 BUKOPHCTAHHSM MEHTAJILHOTO JICKCH-
koHy L2 3 mucnenHsM Ha pimHiii moBi. HaBuanus
eTHUIll 1HO3EMHOI0 MOBOIO MOXKEC HABUUTH pPEQIieK-
CUBHO (POpPMYIIOBATH MOpajbHI KOHIEITH MOBOIO
L2; ctBopuTH HOBI acolliaTHBHI 3B’ I3KH MK MOPaITb-
HUMHU TMOHITTAMHU 1 MOBHUMH (DOpMaMU; MOCITA0UTH
«patioHanbHul edexT» iHo3eMHoi MoBH. HaBmakw,
crienianaizoBaHa OCBiTa MOXKE MiJICHIINTH MOPaIbHY
partioHam3ariio, CIIPHSTH IHTeIeKTyai3arii
MOPAJBHOTO CY/DKEHHS 1 Yy TaKhi CHoci0 MOCHIUTH
BiJIpHB BiJl IHTYiTUBHOI JIEOHTOJIOT1].
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